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See the notice on TED website

485349-2026 - Διαγωνισμός
Γερμανία – Υπηρεσίες ανάπτυξης λογισμικού για έλεγχο εναέριας κυκλοφορίας – Lieferung, 
Implementierung, Migration und Betrieb einer technischen Überwachungstechnologie zur 
Absicherung der Passagierausgänge A & B im Terminal 1 (Gegenlaufdetektionssystem - GDS)
OJ S 133/2026 14/07/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Fraport AG
Email: ausschreibung@fraport.de
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Δραστηριότητες που αφορούν τους αερολιμένες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Lieferung, Implementierung, Migration und Betrieb einer technischen 
Überwachungstechnologie zur Absicherung der Passagierausgänge A & B im Terminal 1 
(Gegenlaufdetektionssystem - GDS)
Περιγραφή: Lieferung, Implementierung, Migration und Betrieb einer technischen 
Überwachungstechnologie zur Absicherung der Passagierausgänge A & B im Terminal 1 
(Gegenlaufdetektionssystem - GDS)
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 42bdd4fb-2209-4666-86e5-28aca587f6b9
Εσωτερικό αναγνωριστικό: IF-2026-0111-EU
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72212121 Υπηρεσίες ανάπτυξης λογισμικού για έλεγχο εναέριας 
κυκλοφορίας
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 35120000 Συστήματα και διατάξεις επιτήρησης και ασφαλείας, 
35125000 Σύστημα παρακολούθησης, 32323500 Σύστημα βιντεοπαρακολούθησης, 72263000 
Υπηρεσίες υλοποίησης λογισμικού

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Hugo-Eckener-Ring  
Πόλη: Frankfurt am Main
Ταχυδρομικός κώδικας: 60547
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Χώρα: Γερμανία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Für die Teilnahme am Verfahren ist die Installation des Programms 
AI BIETERCOCKPIT, welches Sie kostenfrei über xvergabe.de herunterladen können, 
zwingend erforderlich. Die Einreichung des Teilnahmeantrags hat über das AI 
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BIETERCOCKPIT zu erfolgen. Die in der Auftragsbekanntmachung geforderten Nachweise 
und Erklärungen sowie die Eignungs- nachweise zum Teilnahmeantrag (in deutscher 
Sprache) inkl. der darin geforderten Nachweise und Erklärungen sind bei der Bewerbung 
einzureichen. Bei Bewerber- / Bietergemeinschaften ist es ausreichend, wenn sich ein Mitglied 
der Bewerber- /Bietergemeinschaft über die Vergabeplattform bewirbt. Die Übermittlung der 
Bewerbung bzw. die Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag per Telefax oder sonstiger 
elektronischer Form, z. B. mittels E-Mail, wird nicht anerkannt. Es ist beabsichtigt, die Bieter, 
die ihre Eignung nachgewiesen haben, in einer oder mehreren Verhandlungsrunden durch 
Ausscheiden der weniger wirtschaftlichen Angebote stufenweise zu reduzieren. Die 
Auftraggeberin behält sich jedoch gleichwohl vor, den Zuschlag bereits auf Grundlage der 
ersten verbindlichen Angebote ohne weitere Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer 
Angebote zu erteilen. Es wird darauf hingewiesen, dass die Kommunikation im 
Vergabeverfahren grundsätzlich elektronisch erfolgt. Die Versendung der Vorabinformation 
nach § 134 GWB und des Zuschlagsschreibens erfolgt über die Vergabeplattform xvergabe.
de. Die Auftraggeberin behält sich darüber hinaus vor, im Einzelfall andere 
Kommunikationswege vorzugeben. Ergänzungen zur Bekanntmachung Es wird auf alle 
weiteren Ausführungen des Dokuments "Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag", 
verwiesen. Die Dokumente werden unter xvergabe.de elektronisch zur Verfügung gestellt. Die 
"informatorischen Vergabeunterlagen" werden ebenfalls elektronisch auf der Plattform 
xvergabe.de zur Verfügung gestellt. Bitte beachten Sie, dass die zur Verfügung gestellten 
Dokumente Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag, A1, B1, B2 und B3 heruntergeladen 
und in einem externen Programm (z. B. Adobe Reader) geöffnet werden müssen. Die 
Dokumente lassen sich nicht im Browser (z. B. Chrome, Firefox) öffnen. Es wird darauf 
hingewiesen, dass entgegen § 41 Abs. 1 SektVO die Vergabeunterlagen nicht vollständig sind 
und daher nicht zur Angebotsabgabe verwendet werden können. Gemäß § 41 Abs. 4 SektVO 
und auf Grundlage von § 107 Abs. 2 Nr. 1 GWB erhalten nur diejenigen interessierten 
Unternehmen, die sich form- und fristgerecht beworben haben, die für die Abgabe eines 
ersten verbindlichen Angebotes zu verwendenden vollständigen Vergabeunterlagen. Die zur 
Angebotsabgabe zu verwendenden Vergabeunterlagen werden digital über die Plattform 
xvergabe.de zur Verfügung gestellt. Der mit dieser Vorgehensweise bewirkte Schutz der 
Vertraulichkeit der Informationen ist notwendig, um die Sicherheitsinteressen im Sinne des § 
107 Abs. 2 GWB, die u. a. für die Auftraggeberin in § 8 Abs. 1 LuftSiG konkretisiert werden, zu 
wahren.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ
sektvo -

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη, Έγγραφο σύμβασης
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: Im Rahmen der 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise 
zum Teilnahmeantrag sind.
Διαφθορά: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des 
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, 
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: Im 
Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.



485349-2026 Page 3/9

Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: Im Rahmen der 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise 
zum Teilnahmeantrag sind.
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Απάτη: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des 
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: Im Rahmen der Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum 
Teilnahmeantrag sind.
Αφερεγγυότητα: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des 
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: Im Rahmen der Eigenerklärung 
zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum 
Teilnahmeantrag sind.
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: Im Rahmen der 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise 
zum Teilnahmeantrag sind.
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des 
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα: Im Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, 
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: Im Rahmen der Eigenerklärung 
zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum 
Teilnahmeantrag sind.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: Im Rahmen der 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise 
zum Teilnahmeantrag sind.
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης: Im 
Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: Im Rahmen der Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum 
Teilnahmeantrag sind.
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή φόρων: Im Rahmen der 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise 
zum Teilnahmeantrag sind.
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: Im 
Rahmen der Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit, welche Bestandteil des Dokumentes 
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
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5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: Lieferung, Implementierung, Migration und Betrieb einer technischen 
Überwachungstechnologie zur Absicherung der Passagierausgänge A & B im Terminal 1 
(Gegenlaufdetektionssystem - GDS)
Περιγραφή: Nach § 8 LuftSiG gehört die Überwachung der Ausgänge aus dem 
Sicherheitsbereich der Terminals zu der Aufgabe des Flughafenbetreibers. Diese werden 
aktuell personell überwacht. Hierbei stellt das Sicherheitspersonal sicher, dass keine 
Menschen oder Gegenstände aus dem unkontrollierten Bereich des Terminals über die 
Ausgänge in den Sicherheitsbereich gelangen. Sobald sich ein Mensch in den 
Passagierausgang in Richtung Sicherheitsbereich bewegt, hat das eingesetzte 
Sicherheitspersonal die Aufgabe, den Menschen über das Fehlverhalten zu informieren und 
sofern notwendig sich in den Weg zu stellen. Eine mögliche Vermischung von bereits 
kontrollierten Passagieren und unkontrollierten Personen kann zu einer Räumung des 
betroffenen Bereichs führen. Die Überwachung des betroffenen Bereichs der 
Passagierausgänge erfolgt aktuell durch eingesetztes ein dort rund um die Uhr sitzendes 
Sicherheitspersonal. Durch den Einsatz einer technischen Lösung sollen die bisherigen 
Aufgaben des Sicherheitspersonals zur Überwachung der Passagierausgänge abgelöst 
werden. Zur Realisierung der Lösung werden optische Sensoren (bspw. LiDar-Sensoren oder 
Kameras) präferiert, die durch das Erfassen von Personen und das Überschreiten von 
definierten Alarmzonen einen Alarm auslösen. Zusätzlich zur Überwachung der Passagiere 
werden für die Realisierung der Maßnahmen je Alarmstufe zusätzliche Technologien, wie 
Projektoren, Lautsprecher, Blitzleuchten und Relais-Schaltung für das Verschließen von Türen 
eingesetzt. Ebenso ist das System an bestehende Alarmierungssysteme der Fraport AG 
anzubinden, sodass eine Alarmauslösung in den entsprechenden Leitstellen signalisiert wird. 
Während des Vergabeverfahrens wird mit den wirtschaftlichsten 2 Bietern eine Teststellung 
(PoC) durchgeführt. Mit dem Teilnahmeantrag ist die von Fraport bereitgestellte 
Vertraulichkeitsvereinbarung unterzeichnet einzureichen.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: LOT-0000

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72212121 Υπηρεσίες ανάπτυξης λογισμικού για έλεγχο εναέριας 
κυκλοφορίας
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 35120000 Συστήματα και διατάξεις επιτήρησης και ασφαλείας, 
35125000 Σύστημα παρακολούθησης, 32323500 Σύστημα βιντεοπαρακολούθησης, 72263000 
Υπηρεσίες υλοποίησης λογισμικού

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Hugo-Eckener-Ring  
Πόλη: Frankfurt am Main
Ταχυδρομικός κώδικας: 60547
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Χώρα: Γερμανία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 96 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 0
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5.1.6.
 
Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): όχι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι
Πρόσθετες πληροφορίες: Beschreibung der Optionen: Weiterentwicklung der Lösung auf 
Basis von Kontingenten

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Στόχος των στρατηγικών δημοσίων συμβάσεων: Καμία στρατηγική δημόσια σύμβαση

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη, Έγγραφο σύμβασης
Κριτήριο: Πιστοποιητικά από ινστιτούτα ελέγχου ποιότητας
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Gültige Zertifizierung entweder nach ISO/IEC 27001 oder 
ein ISO 27001-Zertifkat auf der Basis der IT-Grundschutz Anforderungen des Bundesamtes 
für Sicherheit in der Informationstechnik (BSI). Die Erklärung zur Anwendbarkeit (Statement of 
Applicability) muss in beiden Fällen die IT-Prozesse zur Entwicklung und Betrieb von einem 
Überwachungssystem von Personen bzw. Gegenlaufdetektionssystem. Eine Eignungsleihe 
(§47 Abs. 5 SektVO) für Kernleistungen darf nicht erfolgen. (Mindestbedingung)
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένες υπηρεσίες
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Angabe der Referenzen über früher ausgeführte Aufträge 
in Form einer Eigenerklärung über in den letzten höchstens 3 Jahr erbrachte Leistungen mit 
Angabe einer Referenzbezeichnung, der Bezeichnung des Auftraggebers, des Zeitpunkts des 
Beginns und ggf. des Abschlusses der Leistungserbringung, des Auftragsvolumens in € netto 
sowie der erbrachten Leistungen /Eigenschaften. Als Mindestanforderung müssen mindestens 
2 Referenzen vorliegen, welche das mindestens geforderte Auftragsvolumen in Höhe von 
100.000,00 € netto sowie die mindestens geforderten Leistungen / Eigenschaften ( 5.1 bis 5.2 )
erfüllen.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Als Mindestbedingung muss ein durchschnittlicher 
jährlicher Gesamtumsatz von min. 500.000 €, netto vorliegen, ansonsten wird der Bewerber 
oder die Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Beläuft sich der durchschnittliche jährliche 
Umsatz auf einen geringeren Betrag, wird der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft 
ausgeschlossen. Dies trifft nur dann zu, sofern ein Mindestumsatz ausdrücklich angegeben ist.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 
Ελάχιστος αριθμός υποψηφίων που θα κληθούν να συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της 
διαδικασίας: 3
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Η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές φάσεις. Σε κάθε φάση, ορισμένοι συμμετέχοντες μπορεί 
να αποκλειστούν

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: Qualitätskriterium
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 30
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Ονομασία: Preis
Περιγραφή: Preis
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 70

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γερμανικά
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37f888bd-
53af54a354434a69&
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
URL: https://xvergabe.de/NetServer/

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Επιτρέπεται
Διεύθυνση για υποβολή: https://xvergabe.de/NetServer/
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 12/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κατά τη διακριτική ευχέρεια του αγοραστή, όλα τα έγγραφα σχετικά με τον προσφέροντα που 
λείπουν μπορούν να υποβληθούν αργότερα.
Πρόσθετες πληροφορίες: Die Auftraggeberin behält sich Nachforderungen gemäß § 51 Abs. 2 
SektVO vor. Nachreichungen sind ausschließlich auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle möglich.
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Es wird auf den Vergabeunterlagen verwiesen
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Επιτρέπεται
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: ναι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι

https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37f888bd-53af54a354434a69&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37f888bd-53af54a354434a69&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37f888bd-53af54a354434a69&
https://xvergabe.de/NetServer/
https://xvergabe.de/NetServer/
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Νομική μορφή που πρέπει να λάβει η ομάδα προσφερόντων στην οποία ανατίθεται η σύμβαση
: Eine Bewerber-/Bietergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag eine Erklärung abzugeben, 
o in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt o in der alle Mitglieder 
aufgeführt sind und der für die Durchführung bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, o dass 
der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder in allen Phasen des Vergabeverfahrens und auch 
während der Auftragsdurchführung gegenüber der Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, o 
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Ein Nachweis der Vertretungsbefugnis des 
bevollmächtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft ist erst auf gesondertes Verlangen der 
Auftraggeberin vorzulegen. Zur Abgabe der Eigenerklärungen soll das Formblatt 
"A1_Bewerbergemeinschaftserklärung" verwendet werden, welches unter der Adresse 

 elektronisch zur Verfügung gestellt wird.https://xvergabe.de/
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Innerhalb von 30 Tagen ohne Abzug

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Vergabekammer des Landes Hessen
Οργανισμός προσφυγής: Vergabekammer des Landes Hessen
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Fraport AG
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: 
Vergabekammer des Landes Hessen
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: Fraport AG

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-7001
Επίσημη ονομασία: Fraport AG
Αριθμός καταχώρισης: 04523335133
Ταχυδρομική διεύθυνση: Hugo Eckener Ring
Πόλη: Frankfurt am Main
Ταχυδρομικός κώδικας: 60547
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Χώρα: Γερμανία
Πρόσωπο επικοινωνίας: Vergabemanagement (PCM-VM)
Email: ausschreibung@fraport.de
Τηλέφωνο: +49 6969060027
Φαξ: +49 6969049560199
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.fraport.com/
Προφίλ αγοραστή: https://xvergabe.de/NetServer/
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής

https://xvergabe.de/
mailto:ausschreibung@fraport.de
https://www.fraport.com/
https://xvergabe.de/NetServer/
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Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής

8.1.  ORG-7004
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer des Landes Hessen
Αριθμός καταχώρισης: 062263002917
Ταχυδρομική διεύθυνση: Wilhelminenstr. 1 - 3
Πόλη: Darmstadt
Ταχυδρομικός κώδικας: 64283
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer@rpda.hessen.de
Τηλέφωνο: +49 6151126603
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-7005
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer des Landes Hessen
Αριθμός καταχώρισης: 0 62263002917
Ταχυδρομική διεύθυνση: Wilhelminenstr. 1 - 3
Πόλη: Darmstadt
Ταχυδρομικός κώδικας: 64283
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer@rpda.hessen.de
Τηλέφωνο: +49 6151126603
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής

8.1.  ORG-7006
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer des Landes Hessen
Αριθμός καταχώρισης: 06 2263002917
Ταχυδρομική διεύθυνση: Wilhelminenstr. 1 - 3
Πόλη: Darmstadt
Ταχυδρομικός κώδικας: 64283
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer@rpda.hessen.de
Τηλέφωνο: +49 6151126603
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός διαμεσολάβησης

8.1.  ORG-7007
Επίσημη ονομασία: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Αριθμός καταχώρισης: 0204:994-DOEVD-83
Πόλη: Bonn

mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.rp-darmstadt.hessen.de
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Ταχυδρομικός κώδικας: 53119
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Χώρα: Γερμανία
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Τηλέφωνο: +49228996100
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: dfec0959-0b16-4fa1-947f-7b98f145711d  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 13/07/2026 11:16:46 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 485349-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 133/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 14/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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